
66 ÖLANDS RUNSKRIFTEN. 

Fonetisk transskription: porguÖr (porg otr?) rœisti stæin penna œftÍR Ingiald, bróÖur sinn. 
Ofversättning : »Torgunn (eller Torgot?) reste denna sten efter Ingjald, sin broder.» 
Qvinnonamnet Torgunn har varit brukligt öfver hela Norden (Aarbøger for Nord. 

Oldk. og Hist. 1875, s. 200). Det skrifves i nom. þorkllþr L. 726, Dybeck fol. I, 103; 
þurkun  L. 816, þorkun  L. 1105 (porgunn). 

18. Säby, Segerstads socken. 
Pl. XI. 

Literatur: L .  1311. — B. 1Ó61:1 — Rhezelius, Monumenta Runica in Olandia, konceptet n r  14, 
utskriften nr  33. — Frigelius, Handskrifná samlingar (se s. 8). — Ahlqvist, Olands Historia, II, 2, s. 91. 

Af de två runstenar/ som äro kända från Säby i Segerstads socken, är den ene 
ännu i behåll. Den står i byn på sjelfva landsvägen vid dennes östra kant. Inskrift­
sidan vetter åt vester mot de vägfarande. Det är en ståtlig bautasten, hvilken, ifall 
byggnader icke omgåfve den, skulle vara synlig vidt omkring i det flacka landskapet. 

Stenen, som lutar något mot. öster, har en höjd af icke mindre än fulla tre meter;2 

bredden är nedtill 1.8 m, men aftager starkt uppåt. Stenens tjocklek är 22 cm. Sten-
arten är grå kalksten. 

Inskriftsidan är en brottyta, men den har troligen blifvit något tilljemnad före in­
skriftens inhuggning. Den saknar nämligen de uppstående, skarpa kanter, som bruka 
finnas på en kalkstens brottyta. Nedtill är  ytan ganska slät, men upptill finnas ojemn-
heter. Betydlig skada här stenen lidit öfverst till höger, derigenom att hörnet blifvit 
bortsprängdt samt i den- nya kanten flisor afflagats. Härigenom har ett helt ord af in­
skriften gått förloradt. Denna skada förefans redan år 1634, såsom man finner af teckningen 
hos Rhezelius. Smärre skador, som stenen lidit derigenom att flisor på några ställen ut­
fallit u r  ytan, äro yngre. De äro icke antydda hos Rhezelius eller i Bautil.3 

Inskriftbandet har den form, som vi träffa på några andra öländska runstenar och 
som blifvit förut omtalad (ofvan s. 57). Runorna utgöras i allmänhet af breda, men 
jemförelsevis grunda streck. De äro oftast rundade och alltid glatta i bottnen. Jag  har 
läst följande på stenen (supplerade tecken sättas inom klammer): 

» i+Ki+r t fx  x + h k  * W f o  * + h P  * h n i +  o * r i m  » r i m -  c* h t + i + i  * 
5 • 10 15 20 25 30 35 

i p m  " r x n m n  * N t n r x  * HI+ « 
40 45 50 55 

1 Teckningen i Bautil ä r  signerad med Hadorphs och Törnevalls initialer. 
2 Det ä r  den högsta af Ölands runstenar och öfverträffar i höjd till och med Köpings Tingsflisa (B. 1078, 

2.8 m). Den senare imponerar likväl mera derigenom, att  den står högt på  en ås, som höjer sig öfver de orn-
gifvande fälten. 

8 Några af dessa smärre skador funnos redan p å  Frigelii tid, som man finner af hans teckning från 
omkring 1750. Den skada, som träffat orneringen på  stenens midt, finnes antydd redan i Bautil. 
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18.  SÄBY, SEGERSTADS SOCKEN. 67 

Transliteration: inkialtr x auk » nifR « auk x suin [ x  þ ] a Í R  * litu * risa [ x  stain] x i f t i R  x 
5 10 15 20 25 30 35 4 0  

ruþmar x fajjur x sin x 
4 5  50 55 

Runorna vexla något i längd. De längsta, i början och slutet af inskriften, hafva 
en längd af nära 14 cm. De kortaste (i ordet Í f t Í R ,  40—44) äro 11 cm. Såsom skilje­
tecken mellan orden brukas et t  litet kors; med detta tecken både inledes och afslutas 
inskriften. 

Beträffande enskilda runor äro följande anmärkningar at t  göra. — Runorna 15—17 
äro skadade genom tunna skärfvors utfallande. Af 15:de runan ^ är  endast bortre 
kännestrecket borta; 16 \ har  förlorat stafven nedanför kännestrecket, hvilket ännu fins 
qvar i kanten af den bevarade ytan;  af 17 h fins nu qvar endast en ringa del nedtill af 
kännestrecket. — Efter  19 runan  V\ äro skärfvor af ytan utfallna j u s t  der runslingan är  
inhuggen. Af  20 runan h ä r  nedre delen borta. Af 21 runan, som varit |, fins nu  
qvar endast ett  litet fragment på kanten af det 'ännu bevarade stycket af den ursprung­
liga ytan, på  hvilket större delen af 22 runan -f ännu ä r  qvar. Mellan 20 h och 21 | har 
afståndet, varit så ringa, a t t  der icke kunnat stå någon runa ;  inskriften har alltså haft  
h h l + ,  suin; både Rhezelius och Bautil, hvilka icke här antyda någon skada, hafva denna 
läsart. — 23 runan þ fins hos Rhezelius och i Bautil. Nu saknas både den och det före­
gående skiljetecknet. — Den 24 runan ä r  4"; af stafven, som är  bred och grund, saknas 
nedre delen. Såsom kännestreck har j a g  tagit ett  smalt och djupt  hål, som förekommer 
på högra sidan af stafven; det ser u t  som man börjat hugga ett  kännestreck, men som 
härvid en skärfva sprungit .1  

Runorna 31 och 32 äro tydliga | \ | ,  och det kan derför icke vara något tvifvel 
underkastadt, att på öfversta delen af stenen stått ordet risa. Men runorna 33 och 34, 
som bildat stafvelsen sa, äro nu  skadade. Af V\ ä r  den nedre vertikala delen fullt  klar 
och består af e t t  bredt, i bottnen skarpt streck. Det till denna runa hörande horisontala 
strecket har deremot ett helt annat utseende; det är  bredt och grundt  och ojemnt i bottnen. 
Der det öfre vertikala strecket af runan h skulle firmas, är  nu ett  3—4 cm bredt hål, 
som når f rån  det ena gränsstrecket till det andra och har fullständigt utseendet af spåret 
efter en utfallen flisa. J a g  antager, a t t  här stått H och at t  det öfre vertikala strecket 
försvunnit genom en skärfvas utfallande. Det horisontala strecket kan ha få t t  det be-
skrifna utseendet, derigenom att  en skärfva sprungit vid huggningen. — Strax efter den 
n u  beskrifna runan vidtager den ofvan omtalade skada, som förefans redan å r  1634, och 
den följande runan är genom denna skada stympad. Den har varit inhuggen i naturliga 
ojemnheter, men ett  kännestreck af \ ä r  ännu full t  tydligt nära brottet; det har haf t  siri 
plats långt nere på stafven. Af denna ä r  nedre delen qvar, ehuru delvis otydlig i följd 
af skroiligheter i y tan. 2  

1 Bauti l  h a r  h ä r  e t t  regelbundet + ,  men det  kan  icke va ra  riktigt .  Hos Rhezelius (i konceptet)  h a r  
runan  formen H med kännestreck blott  t i l l  venster.  Här för  fins den grund, a t t  det  fins verkligen en  fördjup­
ning till  venster om stafven med utseende af e t t  kännestreck, men denna fördjupning sitter f ö r  långt uppe  och 
h a r  icke utseende af a t t  vara  tillkommen genom huggning. 

2 Stenens y ta  ä r  ganska ojemn h ä r  p å  toppen af stenen, och det ta  fö rk la ra r  möjligen, a t t  Hadorph läs t  
K+lh (utan något + e f t e r ) ;  men detta ä r  origtigt, ty  stafven ef ter  R. ä r  endast  obetydligt skadad i toppen och 
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I den härefter helt och hållet förlorade delen af skriftbandet har förmodligen stått 
utom skiljetecbnet ordet H'T'H'f- Endast af den sista runan fins nu qvar ett litet frag­
ment. Af det derefter kommande skiljetecknet är hälften borta. 

Runan 56 är V\ (i s i n )  ; detta tecken har vid första påseende formen \j, men det 
visar sig vid närmare undersökning, att det som skulle vara fortsättningen nedåt af det 
främre vertikala strecket, är en naturlig fördjupning i stenen. 

Fonetisk transskription: Ingialdr auk Nef R auk Swceinn, fiæiit létu ræisa (stcein) 
æftÍR Róömar, faÖur sinn. 

Öfversättning: »Ingjald och Näf och Sven, de läto resa stenen efter Rodmar, sin 
fader.» 

Inskriftens SUÍH och risa har jag omskrifvit med Swceinn och ræisa i öfverensstäm-
inelse med hvad ofvan s. 12 blifvit uttaladt.1  S u i n  kan dock äfven hafva uttalats Swœnn 
med förkortning af diftongen framför två konsonanter. 

Det namn, som i inskriften skrifves I1ÍÍR, förekommer äfven i runinskrifter i Upland: 
L. 564 acc. n i f ,  L. 565 gen. n i f s ;  vidare sammansättningen þ i l i n i f r  L. 492. Utanför Sverige 
träffas namnet endast som namn på mythiska personligheter. Saxo, VII boken, ed. Holder 
s. 255, har Nef och Onef, hvilka också träffas i isl. literaturen: Ne fr och Øynefr.2 

Inskriftens namn på fadern: ruþmar är isl. Hróömarr (Landnåma s. 31). Det före­
kommer äfven på en sten i Södermanland L. 921. 

Hulterstad. 
r .  . * . f •; *• . ' '  ' . , . 

Från Hulterstad, som är socknen närmast norr om Segerstad på östra sidan af Öland, 
äro numer icke mindre än fem runinskrifter kända. Två runstenar, här omtalade under 
nr 21 och 22, hafva i senare tider blifvit upptäckta, två andra runstenar, nr 19 och 20 
här nedan, hafva tidigare funnits der, men äro nu förlorade, och slutligen har i Hulter­
stad en runinskrift varit anbragt på en kyrkdörr, förmodligen på ett jernbeslag. Äfven 
sistnämnda inskrift är förlorad. Den är anförd i Liljegrens Runurkunder under nr 1946, 
och af den hade enligt Liljegren blifvit läst: Anastasius . Andre . . Detta är det enda vi 
kunna meddela om denna, helt visst mycket unga inskrift. Liljegren åberopar för den 
två källor, Peringskölds samlingar samt en samling runafskrifter, som blifvit hopbragt af 
amanuensen i Antiqvitetsarkivet J .  Bergman (f 1760). I den förres samlingar har denna 

har aldrig haft något kännestreck. Rhezelius läser RIH+ och tecknar fjerde runan stympad på samma sätt som 
vi tecknat den på pl. XI. Den föregående s-runan är hos Khezelius fullständig och har formen h. Man skulle 
annars kunnat vara frestad att läsa H och antaga, att öfre delen funnits på det afflagade stycket. En kort (på 
min teckning utmärkt) fördjupning, som från det nedre vertikala streckets topp kröker sig uppåt till höger, 
skulle kunna tagas som en rest af runans fortsättning uppåt. Men Ehezelii läsning h förbjuder ett sådant an­
tagande, isynnerhet som denna runa fins på två andra ställen i inskriften med formen h (nr 19 och nr 56). 

1 J f r  skrifsättet med Suain L. 1301 och 1302 Bägby i Gärdslösa socken. 
2 Nef r och Øynefr hafva i isl. sidoformerna Nefir och Øynefir. Se härom Sievers i Verhandlungen 

der Sächsischen Gesellschaft der Wissenschaften, 1894, II, s. 132. 


